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Connector
et

ou

mais

donc

alors

puis
ensuite

car

parce que
si

de plus

en plus
également
d’ailleurs
ainsi que
non seulement... mais aussi
voire

sans compter
de méme
cependant
pourtant

en revanche

par contre

au contraire

tandis que
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connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector
connector

connector

connector

connector

connector

Linking Words and Connectors in French

Meaning

and

or

but

SO

then

then; next

then; next

because

because

if

moreover; besides
in addition; besides
also

besides; incidentally
as well as

not only... but also
even; or even

not to mention
likewise; in the same way
however

yet; however

on the other hand

on the other hand; conversely

on the contrary

while

Example

Je prends du thé et du café.

Tu veux du thé ou du café ?

Je veux venir, mais je suis fatigué.

Il pleut, donc je reste a la maison.

On mange, alors on part.

Je me léve, puis je prends mon petit-déjeuner.
Ensuite, nous visitons le musée.

Je pars t6t car j’ai du travail.

Je reste a la maison parce qu'il pleut.

Si tu veux, on peut partir maintenant.

Il est intelligent, de plus trés gentil.

En plus, il est trés ponctuel.

Elle parle frangais et anglais également.
Dailleurs, il a déja répondu.

J’aime le café ainsi que le thé.

Il est non seulement rapide, mais aussi précis.
Il a gagné, voire facilement.

Il a beaucoup de travail, sans compter les réunions.
Je pense de méme.

Il est tard, cependant nous continuons.

Il est fatigué, pourtant il travaille.

J'aime la ville ; en revanche, elle préfere la campagne.

Il est calme, par contre sa sceur est trés bavarde.

Je ne suis pas fatigué, au contraire, je suis en forme.

Je travaille tandis qu’il regarde la télé.
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Translation

I’'m having tea and coffee.

Do you want tea or coffee?

| want to come, but I'm tired.

It's raining, so I'm staying home.

We eat, then we leave.

| get up, then | have breakfast.

Next, we visit the museum.

I’'m leaving early because | have work.
I’'m staying home because it’s raining.
If you want, we can leave now.

He is intelligent and, moreover, very kind.
In addition, he is very punctual.

She also speaks French and English.
Besides, he has already answered.

| like coffee as well as tea.

He is not only fast, but also accurate.
He won, even easily.

He has a lot of work, not to mention the meetings.
| think the same.

It's late; however, we continue.

He is tired, yet he works.

| like the city; on the other hand, she prefers the
countryside.

He is calm; on the other hand, his sister is very
talkative.

I’'m not tired; on the contrary, | feel great.

I’'m working while he’s watching TV.
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alors que
méme si
malgré

bien que
puisque
comme

en raison de
a cause de
grace a

du fait que
étant donné que
vu que

faute de

c’est pourquoi
ainsi

par conséquent

du coup
de ce fait

deés lors

si bien que
de sorte que
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Type

connector
connector
preposition
connector
connector
connector
prepositional phrase
prepositional phrase
prepositional phrase
connector
connector
connector
prepositional phrase
connector
connector

connector

connector
connector

connector

connector
connector
adverb

adverb

Meaning
while; whereas
even if

despite
although
since; because
as; since
because of
because of
thanks to
because of the fact that
given that

since; because

for lack of; because there is no

that is why
thus; so

therefore

So; as a result
as a result

from then on; therefore

so that; with the result that
so that; in such a way that
first

first of all

Example

Il aime le sport alors que moi, je préfere lire.

Je viens méme si je suis fatigué.

Malgré la pluie, nous sortons.

Bien qu’il soit tard, il travaille encore.

Puisque tu es la, aide-moi.

Comme il pleuvait, nous sommes restés dedans.
Le train est en retard en raison de la neige.

Le train est en retard a cause de la pluie.

Nous avons réussi grace a son aide.

Du fait que la route est fermée, nous partons plus t6t.

Etant donné que tu es 13, on peut commencer.
Vu que tu es fatigué, repose-toi.

Faute de temps, je suis parti t6t.

Il pleut, c’est pourquoi nous restons ici.

Il a travaillé dur, ainsi il a réussi.

Le magasin est fermé, par conséquent nous reviendrons

demain.

Il a oublié ses clés, du coup il est rentré tard.

La route était bloquée, de ce fait nous avons pris le train.

Il a changé d'avis, dés lors tout a été différent.

Il a parlé si vite, si bien que je n'ai rien compris.
Parle de sorte que tout le monde t'entende.
D’abord, lis la consigne.

Tout d’abord, merci d’étre venu.
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Translation

He likes sports, whereas | prefer reading.
I’m coming even if I'm tired.

Despite the rain, we’re going out.

Although it is late, he is still working.

Since you're here, help me.

Since it was raining, we stayed inside.

The train is late because of the snow.

The train is late because of the rain.

We succeeded thanks to his help.

Because the road is closed, we are leaving earlier.
Given that you are here, we can start.
Since you are tired, rest.

For lack of time, | left early.

It is raining, that is why we are staying here.
He worked hard, thus he succeeded.

The shop is closed, therefore we will come back
tomorrow.

He forgot his keys, so he got home late.
The road was blocked, as a result we took the train.

He changed his mind, from then on everything was
different.

He spoke so fast that | understood nothing.
Speak so that everyone can hear you.
First, read the instructions.

First of all, thank you for coming.



